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PRESAGES ASTROLOGIQUES 
P O U R L E M O I S D ' A O U T rc> 1 1 

L c fait capital de ce mois , celui dont il tire tout son caracterc , c'est la 
conjonction de Saturne h Mars, dans la constel lat ion du T a u r e a u . E l le a l ieu 
le 16 a minuit moins dix minutes, a 50 de l 'etoile ndfastc d 'Algol (tote de 
Meduse), mais son effet commence des le ier et se poursuit encore au-dcla 
du 31 , le 1G marque seulement son max imum. 

L/intdret de cette configuration, si importante par clle-mOme, s'accroTt" 
encore par sa place dans le thdme de l'annde ; el le se double en effet d!unc 
conjonction a la L u n e entrant dans son dernier quar t ie r , c ' e s t -a -d i rc en q u a -
drature au So le i l , alors dans le L ion , entrant dans la I lie maison. 



E l l e t r o u b l e r a done les Souverains, d 'abord p a r des seditions populaires, 
et ensuite p a r des tendances belliqueuses, c a r le point ou elle se fait recoit 
un a s p e c t t r igone de chacun des d e u x autres signes de T e r r e , savoir de 
la L u n e , m a i t r e s s e de l 'ascendant en IVC maison (celle du Souverain) , et 
d ' U r a n u s jo int a l 'Aigle en VIIo maison (celle de la guerre ) . 

On va voir , en effet, que la guerre civile et i n t e r n a t i o n a l est la note 
dominante du mois, bien qu'elle ne paraisse pas devoir aboutir encore . Les 
signes / .odiacaux qui participent a c e t t e dangereuse configuration placent 
la c o n f l a g r a t i o n principalement dans la region des Balkans , la Grece, la 
T h r a c e et la R o u m a n i e , puis au M a r o c et en Algerie ; ensuite en Russie, et 
sur c e r t a i n e s regions de 1'Allemagne du N o r d ( P r u s s e , Saxe , Baviere, W e s t -
phalie). 

L e s clix p r e m i e r s jours sont d 'apparence assez c a l m e ; les contlits en sus-
pens d o n n e n t seulement beaucoup d 'occupat ion aux finesses d'une diplo-
matie pleine d e ruses et de perfidies ( Jupiter en maison V, en bon aspect de 
Venus qui g o u v e r n e la X I " maison, cel le de la p a i x ) ; en outre, les interets 
e c o n o m i q u e s (ceux des recoltes surtout , marques par Venus en IV, dans le 
signe dc la Vierge) s 'opposent Ji la g u e r r e ; le peuple laborieux, puissant 
aussi, n'y est pas moins contraire ; dans les villes, il sera cependant turbu-
lent ( n o t a m m e n t du 5 au 10), mais maintenu par Penergie des gouvernants . 

C e p e n d a n t , c e n'est pas une periode heureuse pour le c o m m e r c e ou 1'in-
dustric , les affaires seront difficiles, bien que les influences astralcs donnent 
p a r t o u t u n c a r a c t e r e pratique et favorisent le travail realisateur ; c'est l'agi-
tation du p e u p l e qui les trouble. 

L e s pass ions c o m m e n c e n t s 'exalter vers lc 1 0 du m o i s . Mars inspire un 
esprit d'avide acquisi t ion, fi la fois perseverant , a c h a r n e , violent et gross ier ; 
des c o m p l i c a t i o n s nouvelles surgiront au sujet de terri toires disputes, et 
d o n n c r o n t l ieu ii de nouvelles c o m b i n a i s o n s d 'al l iances sans consis tance ni 
bonne foi. 

A Pintdrieur , les souverains auront plus de peine a maintenir un ordre 
trouble plus q u e jamais par un esprit d'opposition hostile et violente, sur-
tout a u x a p p r o c h c s du i5 et du 16 (en Russie, en P o l o g n e et en Espagne, 
plus p a r t i c u l i c r e m c n t , ainsi qu'en F r a n c e , c o m m e on le verra plus loin). 

L e c a l m e sc fait cependant apres lc 1 7 et dans les jours suivants, surtout 
pour les b e s o i n s de la product ion, ou, d a n s les affaires exterieures , par Pop-
position du peuple £1 la g u e r r e ; les al l iances diplomatiques et les declara-
tions d ' e n t e n t e s internationales, plus ou moins sinceres , reglent les diflerends. 

Du 2 0 au 25, ils semblcnt cependant redoubler a propos de questions 
c o l o n i a l c s (en A l g e r i e et en E g y p t e ) ; vers le 25, les Souverains seront particu-
l ierement e n l l a m m 6 s d'une ambition dangereuse (le Soleil joint a Regulus, 
avec aspects de c e point sur Mars et M e r c u r e ) . II se peut aussi que les ques-
tions rel igieuses leur creent des difticultes subites. 

El les t r o u b l e n t part icul ierement les derniers jours du mois, avec les ques-
tions c o l o n i a l e s ; les populations et les g o u v e r n a n t s y apportent d 'abord un 
egal a c h a r n e m e n t , mais l 'inlluence de V e n u s , qui s 'etend heureusement sur 
tout c e mois, Unit par les apaiser par des concess ions rec iproques . 



T o u t e ce t te seconde partie du mois sera favorable aux inventions indus 
trielles (mecaniques s u r t o u t , autres que l'aviation peut-etre) . M a i s , vers les 
16 et 1 7 , il faut s 'at tendre a des orages d'une violence except ionncl le , qui 
causeront de grands ravages , en Irlande, en Polognc , cn G r e c e , en Asie* 
Mineure et a u x E t a t s - U n i s ; des t remblements de terre sont m e m e possibles 
dans ces d e u x dernieres regions et dans les Karpathes . Du 22 au 25, d e s 
inondations, par suite d 'orages , sont a craindre en Algeria , en E c o s s c , en 
Prusse , en L o m b a r d i e , Bulgarie , Bosnie, Macedoine, Roumnnie , cn Perse 
et a M e x i c o . 

Des acc idents (de c h e m i n s de fer surtout) sont tres probables aussi . 
Si l'on observe les effets de la conjonct ion des deux malel iqucs sur les 

horoscopes des divers souverains , on trouve : 
Qu'elle c o m p r o m e t g r a v e m e n t la sante de notre President (elle sc fnit cn 

opposition ft son Soleil dans le Scorpion, et en V H P maison, en quadra ture 
ft l 'ascendant) ; 

Que, t o m b a n t dans la XI 0 maison de 1 'Empereur d'A lie magna, elle lui fera 
perdre quelque alliance et nuira ft sa fortune ; 

Que, en Angleterre , elle c a u s e r a des seditions e c o n o m i q u c s serialises c t 
des difficultes avec les voisins (conjointe ft Mcrcure, maitre dc VI ct de 111 ; 
quadrature ft la maison X I I , Qtc.). 

E n Autr i che , elle parai t prejudiciahle surtout ft la sante dc l ' E m p c r c u r 
(quadrature ft la Lune, opposee au Soleil, hyleg, etc.) . 

En E s p a g n e , elle o c c a s i o n n e des difficultes diplomatiqucs sur une ques-
tion coloniale . 

El le m e n a c e le roi d ' l tal ie d'une pertc de territoirc. 
Elle presage un e c h e c militaire. 
P o u r la T u r q u i e , on ne voit que benefices par les traitcs . 
L e Por tugal aussi gagnerai t quelque avantage colonial . 
L a periodc cl'agitations violentes qui s 'etend s u r t o u t cc mois m c t t r a par-

t iculierement la F r a n c e e i v g r a n d peril, car la conjonction ncfastc s c pro-
duit dans la V I I I « maison cle son theme, celle qui intorcsse la vie m e m e ; 
elle s'y a c c o m p a g n e cl'aspects specia lcment malcfiques pour son ciel . Cepen-
dant, ce ne sont pas les difficultes intcrnationalcs qui semblent lui devoir 
porter prejudice ; elle est , au contra i re , plutot favoriscc par les n c g o c i a t i o n s 
diplomatiques qui o c c u p e r o n t l 'Europe, surtout dans les premiers jours . 

Mais ses affaires interieures semblent tres troublecs. Le mois c o m m e n c e 
par une opposit ion clangereusc du peuple contre lc gouvernernent (lc Soleil 
subit une suite de mauvais aspects) ; des greves, des s o u l c v c m c n t s econo-
miques d a n g e r e u x provoqueront toute l 'energie de l 'asseinblee ct des minis-
tres. On peut signaler n o t a m m e n t les journees clu 4, clu 5, du 7 , clu 9 et du 10. 

L e s violences vont toujours croissant , ft mesure que le mois s ' a v a n c e ; des 
seditions populaires paraissent probables ; vers lc 10, quelque disposition 
legislative les apaisera peut -etre un peu (par Venus et Jupi ter ) , mais lc gou-
vernernent et Passemblee qui le soutient semblent rendus impopula i res par 
des tendances sociales utopiques . 

Du 11 au i(5, les violences redoublent encore , et les passions s 'exal tcnt clans 



lc p e u p l e c o m m e a l 'assemblee ; l 'agitation e s t generate ; le Ministere, tres 
m e n a c e , est sout'enu par le g o u v e r n e m e n t contre la population. 

L e s 17 et 18, l 'opposition s 'accentue p l u s f o r t e , un b o u l e v e r s e m e n t s e m -
ble m e n a c e r le g o u v e r n e m e n t (par l 'effet d ' U r a n u s en V i l e maison) ; on 
verra p l u s loin que le theme d u Ministere porte de son cote les menaces les 
plus serieuses contre son existence, ft la m e m e epoque. 

M ais la detente semble se faire a partir du 1 9 (le Soleil en X I , favorise par 
J u p i t e r radical, etc.). Des lors, du 20 au 25 a p e u pres, la position du g o u -
v e r n e m e n t semble tres a m e l i o r e e ; la b o u r g e o i s i e s 'oppose utilement aux 
reformes e x t r e m e s ; le peuple, quoique encore trouble, revient aux instincts 
plus h a r m o n i e u x et s y n t h e t i q u e s d e la F r a n c e , m a r q u e s par son theme de 1790. 

D a n s le meme temps, du 1 9 au 24, la diplomatic est f a v o r a b l e aux inte-
rets f r a n f a i s ; mais le 25 semble ramener de nouvelles diff icultes au sujet de 
l 'extension coloniale, et le 26 porte m e m e une menace de rupture d i p l o m a -
tique avec un voisin ; cependant, notre p a y s se montre c o u r a g e u s e m e n t pret 
ft toute eventualite ( M a r s maitre de la m a i s o n V I I , en b o n n e s dispositions 
dans notre theme), ct les derniers jours du mois portent le presage d'un 
a r r a n g e m e n t favorable,. L e s difficultes r e c o m m e n c e r o n t peut-etre en sep-
tcinbrc. 

P e n d a n t cettc derniere semaine, le g o u v e r n e m e n t parait encore menace 
par d e s tendances utopiques, mais il est s o u t e n u par l 'opinion publique. 

Du 10 au 2 5 , la sante publique s e r a t r o u b l e e par quelque epidemie ( d ' a n -
ginc probablement) , surtout du 15 au 19 et du 2 2 au 24. D e s maladies de la 
vessie seront a craindre aussi . 

C ' e s t encore un temps funeste pour le m a r i a g e ; les d i v o r c e s se multiplie-
r o n t ; les passions les moins nobles seront surexcitees. 

L e Ministere M o n i s n'a pas rdsistd ft l 'dchec qu'il devait subir c o m m e 
1 'avaient s ignalc les numeros precedents d e m a i et juin, a v e c l 'espoir cepen-
dant qu'il vivrait q u e l q u e s jours de plus. O n remarquera que sa fin etait 
prdvue pour le 2 juillet sur une question religieuse ou coloniale (voir p. 140) ; 
or ce jour a dtd celui dc l 'envoi d 'un vaisseau d e guerre a l l e m a n d au M a r o c . 

( V o i r ft la page suivante la figure du theme p o u r le Ministere nouveau.) 
D ' a p r c s la presse, il est nd le 27 juin ft 10 heures d u s o i r ; cette heurc 

parait , d 'apres le theme, devoir etre a u g m e n t e e d'un quart d 'heure environ 
( e x a c t c m e n t 17 minutes). 

J u p i t e r et S a t u r n e sont les planetes principales . On y lit de hautes aspi-
rations, une grande ambition, de bonnes intentions, de la generosite, une 
energie decidee, violente, peu scrupuleuse, un esprit pratique, obstine, hau-
tain, servi par une intelligence ingenieuse^ m a i s une imagination exageree, 
r o m a n e s q u e , qui, agitant jusqu'a la nervosite, rend la volonte incertaine 
dans Pexecution. 

11 sera expose a de violentes oppositions ; les amis qui Pont eleve devien-
dront ses adversaires (Saturne, maitre d e la maison X I , est maleficie par 
M e r c u r e et en quadrature ft l 'ascendant) ; l ' A s s e m b l e e est designee c o m m e 
lui etant hostile ( V e n u s , trigone ft M a r s qui le menace de mort , est en qua-
drature ft. Saturne et opposee a l 'ascendant) . 



11 semble devoir etre , vers les b et 7, mis en face de difficultes ser ieuscs 
avec quelque voisiti ; il Y a u r a , du reste, l 'appui de la nat ion ct du peuple ; 
mais, vers le i 3 et le 14, il sera vivement at taque, encore a propos d'affaires 
coloniales . L e t h e m e de la F r a n c e indique, pour le 16, un traitd favorable a 

11 parait difficile, c e p e n d a n t , que la vie du Ministere rdsiste a I 'ensemble 
d 'aspects nefastes qui l 'accablent a cette epoque (du i(i a u 20) ; la journec 
du 17 semble celle de sa plus grande. impopularite et de son plus grand 
danger . On a vu plus haut que le theme de la F r a n c o designe c c mc'inc 
temps c o m m e le plus contra i re au gouvernernent . — On lui trouve ensuite 
d 'autres crises vers le 27 s e p t e m b r e et surtout du 18 au 20 o c t o b r e p r o c h a i n , 

F.-Cir. BAUI .KT . 



L'ARCHEOMETRE 
(Suite) 

(- ' interpretation que nous a v o n s donnee du nom d ' A b r a h a m (i), expri-
mant les finalitds des Ames d a n s l e trigone des E a u x V i v e s , c o m m e ce que 
nous avions dit p r e c e d e m m e n t au sujet du n o m de Brahma (2), se deduit 
i m m e d i a t e m e n t de sa formation dans ce trigone, par l 'union des trois 
zodiacales precedees de la, planetaire lunaire, et a u x q u e l l e s est jointe la 
lettre du centre, A , placee en initiale dans la forme hebrai'que (involution), 
et en t c r m i n a i s o n dans la forme sanscrite (evolution) (3). C e n o m designc 
la P u i s s a n c e qui preside a la seconde naissance (initiation baptismale ou 
regeneration p a r les E a u x ) (4), celle de l'Ame par la F o i , par la Grftce (5), le 

(1) V o i r Particle precedent, 2* annee, no 5, p. 147. 
(2) >rc a n n e e , n° 1 1 , p. 248, note 2. 
(3) E n sanscrit , toute voyelle longue doit etre consideree c o m m e un 

r c d o u b l e m e n t d e la voyelle br6ve correspondante, de sorte que a , en parti-
culier, e q u i v a u t a aa contractd, ainsi qu'on le voit dans la formation des 
mots c o m p o s e s ; ct c 'est la line particularity a Iaquelle il importe d'autant 
plus de faire attention que, souvent, le remplacement d'un a bref ou simple 
par un a long 011 double (a) dans un tel mot c o m p o s e equivaut au rempla-
cement d ' u n e affirmation par une negation, cet a long etant le produit de la 
contraction d 'un a final du premier element du c o m p o s e avec un a privatif 
ajoute en prdfixe au second element (comme a en grec, avec la m S m e signi-
fication). D'autre part, on sait que, en sanscrit, toute c o n s o n n e ecrite en 
entier et sans a u c u n e modification 011 adjonction doit toujours etre regardec 
c o m m c suivie de la voyel le a, qui est lc son primordial ou fondamental , 
ainsi que nous l 'avons dejJt dit (2c annee, n° 2, p. 51, note 4); la voyel le a est 
ligur6e p a r l 'adjonction d'un trait vertical place h la suite de la consonne, 
pour m a r q u e r l 'adjonction du second a qui se contracte avec le premier. 
On peut done dire que, dans les deux noms a B R a H a M et B R a H M A , il y a 
trois a s imples , dont un seul, le premier en hebreu et le dernier en sanscrit, 
est represente p a r un signe distinct dans les ecritures de l 'une et 1'autre 
l a n g u e : les d e u x autres a, n'etant pas figures (si ce n'est, en hebreu, par 
l 'addition postericure des points-voyelles, dont il n 'y a pas lieu de tenir 
compte h i e r o g l y p h i q u e m c n t ) , ne doivent pas etre consideres separement des 
c o n s o n n e s qui les supportcnt, et n'entrent pas dans le calcul- des valeurs 
n u m e r i q u e s . 

(/j) V o i r 2* a n n e e , n° i, p . 12, note 1 . 
(5) L a F o i (flitm?) caract£rise le degre atteint par la s e c o n d e naissance, 

celui des P s y c h i q u e s , c o m m e la C o n n a i s s a n c e (lVoo-i?) caracterise celui qui 
est atteint par la troisieme. la naissance spirituelle, e 'est-a-dire celui des 
P n e u m a t i q u e s . 



P e r e des Croyants ( t ) . E n lisant en sens inverse le nom a B R a l l a M , il 
devient M a H d - R a B a , la G r a n d e Maitrise ( 2 ) ; c 'est aussi M a H A - B a R a , la 
grande creat ion par la P a r o l e , et son resultat , l 'Acte , le p o e m e divin. E n 
hebreu c o m m e en sanscr i t , la raeine B R A exprime l'idee de c rea t ion ( 3 ) : ces 
trois lettres forment le s e c o n d m o t de la Genese, j o a , repetition de la p r e -
miere moitie du premier mot , r i ' t t W n , sur la formation a r c h e o m c t r i q u e 
duquel nous aurons a revenir e n c o r e . 

Nous devons faire r e m a r q u e r ici que, en formant dans le T r i g o n e de la 
T e r r e des Vivants le nom e x a c t c m e n t h o m o l o g u e de celui de B R a l l M A (par 
l 'union de la planetaire du s o m m e t , qui est ici celle de S a t u r n e , avec les 
trois zodiacales et l\i terminal ) , on obtient S O P h l a (Soyta), la Sagesse 
Divine (4). Le serpent , qui est un des svmboles dc la Sagesse (5), est appcle 
en grec O P h l S (<mq). n o m forme des memos lettres que celui de S O P h l a 
(moins final), la lettre initiale S (ou 2) devenant ici terminale ((3). On sait, 

(1) En hebreu, arabe, persan , e t c . , le nom aBRallaiW ou i B R a l l i M a 
toujours cette signification. 

(2) V o i r Saint-Yves d 'Alveydre , Mission des Juifs. 
(3) Et aussi d 'extension ou d 'expansion : la raeine verbale brill, en sans 

cri t , signifie s 'etendre. 
(4) Voir Notes sommaires sur le Gnosticism?., annee, n» 5, p. 97. 

(5) « Soyez prudents c o m m e des serpents », est-iI dit dans I 'Kvangile ; 
ce t te parole suffirait a p r o u v e r que le symbole du serpent n'est pas toujours 
pris dans une accept ion de favorable , et c 'est d'ailleurs ce que nous expli -
querons un peu plus loin. 

(6) La lettre g r e c q u e Z , bien que phonet iquement equivalente au D hebrai'-
que, correspond en realite, p a r s o n rang alphabdtique, au U7, qui a d 'ail leurs 
les deux c o n s o n a n c e s sh et .9; c 'est la lettre 2 qui, dans Palphabct grec , t icnt 
la place du d. D'ailleurs, la forme majuscule l n'est que le r c d r c s s e m e n t 
vertical de W , qui est l 'une des formes du w p h c n i c i c n ; par cont re , la 
forme minuscule a est le r e t o u r n e m e n t du D hebrai'quc, r e t o u r n e m e n t que 
I'on consta te egalement p o u r d 'autres carac teres , et qui est clfi ft c c que les 
deux langues s 'ecrivent en sens inverse l'une de l 'autre, Dc mOme, In forme 
m a j u s c u l e C, qui se r e n c o n t r e f r e q u e m m e n t aussi pour la m e m e lettre, est 
le re tournement du j hebrai 'quc ; sous cette forme, identique h celle du C 
latin, la lettre er equivaudrai t en f ranfais au c d o u x (ou (.'), tandis que le 3 
hebra'i'que equivaudrait au c dur . On voit par lh qu'il s'est produit des con-
fusions entre differents c a r a c t e r e s dans Palphabct grec , ou pluttM, tout 
d 'abord, dans 1'alphabet phenicien qui lui donna naissance , et qui, d e s a r -
c h e o m e t r e , n'eut primit ivement que iG lettres au lieu de 22, mais pour 
revenir plus tard a c e dernier n o m b r e . Enfin, pour terminer ici les conside-
ra t ions relatives a la lettre g r e c q u e <7, nous devons encore faire r e m a r q u e r 
que sa forme finale 5 est identique a la lettre latine S, sur la valeur hiero-
glyphique de laquelle nous rev iendrons par la suite, et qui c o r r e s p o n d pre-
c isement a la representation du serpent symbolique. 



d'autre part, que O P h I , ou, lu dans 1 'autre sens, I P h O , est aussi 1'un des 
noms du V e r b e (i) , et plus particulierement du V e r b e considere sous son 
aspect de Rddempteur, L e meme rapport s y m b o l i q u e est m a r q u e par la 
figure bibl ique du S e r p e n t d ' A i r a i n , i m a g e du S a u v e u r C r u c i f i e (2); cette 
figure peut dtre representee schdmatiquement par l 'union des d e u x lettres 
S et T , dont les correspondantes hebrai'ques 13} et n , les d e u x dernieres 
lettres de l 'a lphabet, forment le nom de T\XS (Sheth), et sur la signification 
hidroglyphique desquelles nous aurons ft revenir. 

L e S e r p e n t , pris dans cette acception, est l"AyaOo<?c«pt&>v des G r e c s , Te 
Kncph dgyptien, tandis que, d a n s s a signification inferieure et malef iquet3) . 
il est le KetM'faipnv, VApcip egyptien (4), le t!?n: bibl ique (5), le Vritra vedi-
que (G); il est 1 ' H y d r e des T e n e b r e s , Typhon ou Python, v a i n c u . f i n a l e m c n t 
et tud p a r le H d r o s s o l a i r e , Osiris, Apollon, Herakles, Mika'el (7). R e u n i s , 
les deux Serpents s y m b o l i q u e s reprdsentent les deux courants ascendant et 
descendant (dvolution et involution) de la F o r c e Universel le , qui, s 'enroulant 
autour de l ' A x e du M o n d e , forment la figure du C a d u c e e , dont on connait 
l ' importance dans le s y m b o l i s m e grdco-romain (8). N o u s a u r o n s encore 
l 'occasion de revenir sur ce s y m b o l e du Serpent , m a i s ce q u e nous venons 
d'en dire ici suffit pour faire c o m p r e n d r e que, pris dans son sens superieur 

(1) Voir i r ° annde, no 9 , p. 190. 
(2) C e s y m b o l e doit etre rapproche egalement de celui de Quet^alcohuatl 

dans la tradition des A z t e q u e s , qui, c o m m e on le sait, derivait directement 
de celle des Atlantes. 

(3) T o u t s y m b o l e est ainsi susceptible de deux interpretations opposees, 
qui s 'dquilibrent et s 'unissent dans sa signification totale et universelle. L e 
nom de TW a aussi les deux acceptions contraires : dans son sens defavo-
rable, il est la racine de ]T\)32 ( S h a t h a n ) , l ' A d v e r s a i r e ; de m e m e , Set etait 
aussi 1'un des noms de Typhon chez les £ g y p t i e n s (voir F a b r e d 'Olivet , La 
Langue Hebrai'que restitute). 

(4) V o i r Notes sotntnaires sur le Gnostieisme, ire a n n d e , no 10, p . 23o. 
(5) C e p e n d a n t , le s y m b o l e de UNIJ m e m e n'a pas f o r c e m e n t un sens m a u -

vais, lorsqu'il est pris s implement c o m m e s y m b o l e c y c l i q u e (voir iro annee. 
n° 1 1 , p. 243), mais il a toujours une signification limitative. 

(6) Vritra est foudroye par Indra (appele aussi Shakra), c o n s i d e r e c o m m e 
manifestant le principe lumineux ( D y a u s , Zsu;) d a n s l ' A t m o s p h e r e , Anta-
riksha, ou la rdgion transparente qui est intermediaire entre le Ciel (Swar) 
et la T e r r e {Bhii); dans les mantras, cette region est aussi designee par le 
n o m de Bhuva. 

(7) L e S e r p e n t enroule sur lui-mSnie (revolutus) est un s y m b o l e de « revo-
lution dans toutes les acceptions differentes de ce mot. 

(S) L e S e r p e n t a s c e n d a n t ou dvolutif figure seul autour d u bilton LYESCU-

lape (Asklepios), le principe de la M e d e c i n e spirituelle ( D h a n v a n t a r i J : le 
s y m b o l e ainsi formd est h i e r o g l y p h i q u e m e n t identique a Punion des deux 
lettres I et S , dont nous aurons ft reparler un peu p l u s tard. 



et benefique, il ait joue un grand role dans certaines traditions gnost iques , 
t e l l e s ' q u e , en particulier , celle des Ophites, a laquelle il a d o n n e son 
nom ( i ) . 

(<4 sitivre.) T . 

( i ) Dans ces traditions, le Serpent est souvent figure avec la tete d u lion, 
animal solaire ; il est a lors regarde c o m m e un symbole du R e d e m p t e u r . 

A P R O P O S D U G R A N D A R C H I T E C T E D E L ' U N I V E R S 

Vers la fin de notre precedente etude ( i ) , nous avons fait allusion a c e r -
tains as t ronomes c o n t e m p o r a i n s ft qui il arrive parfois dc s ' e c a r t e r du 
domaine qui leur est propre , pour se livrer a des digressions e m p r e i n t c s 
d'une philosophic qu'il n'est cer tes pas injuste de declarer toute s e n t i m e n -
tale, ca r elle est essentiellement poetique dans son expression. Qui dit sen-
timentalisme dit toujours a n t h r o p o m o r p h i s m e , c a r il en e s t . d e plusieurs 
sortes ; et celui dont nous parlons a ceci de particulier qu'il s 'est d ' a b o r d 
manifeste c o m m e une react ion c o n t r e la c o s m o g o n i e geocentr ique des reli-
gions revelees et dogmatiques , p o u r aboutir aux concept ions e t r o i t e m e n t 
systematiques de savants qui veulent borner l 'Univers a la m e s u r e d c leur 
comprehension actuelle (2), d 'une part , et, cl'autre part , ft des c r o y a n c e s 
pour le moins aussi singulieres et peu rationnelles (en raison m 6 m c de leur 
c a r a c t e r e tout sentimental de c r o y a n c e s ) que celles qu'elles pre tendent rem-
placer (3). Sur Pun et s u r l 'autre de ces deux produits d'une m e m e mentali td, 

(1) Voir Le Symbolisme de la Croix, 2c annee, n<> 6, p. 166. 
(2) « L ' h o m m e est la mesure de toutes c h o s e s » , a d i t un phi losophc grec ; 

mais il est bien evident que ceci doit s 'entendre c n realite, non d c l ' h o m m e 
individuel contingent , mais de l ' H o m m c Univcrsel . 

(3) Gitons c o m m e e x e m p l e , pour ne pas sortir des c o n c e p t i o n s directe-
ment suggerees par Pastronomie , l 'e trange theorie de la migrat ion de Petre 
individuel a t ravers les divers sys temes p l a n e t a i r e s ; il y a la u n e e r r e u r 
tout a fait analogue a celle de la reincarnation (voir a ce propos 70 a n n e e , 
n" 3, p. 9 4 , note 1). P o u r Pexpose de cet te concept ion, outre les o u v r a g e s 
de M. Flammarion, voir Figuier, Le Lendemain de la Mort ou la Vie future 
selon la Science. 



n o u s a u r o n s cgalement a revenir par la suite ; mais il est bon de constater 
q u ' i l s s 'unissent parfois , et il est a peine besoin de rappeler, pour en donner 
u n e x e m p l e , la f a m e u s c « religion positiviste » q u ' A u g u s t e G o m t e institua 
v e r s la fin de sa vie. Q u ' o n ne croie point, d 'ail leurs, que nous sommes hos-
tile le moins du m o n d e aux posit ivistes ; nous a v o n s au contraire pour eux, 
q u a n d ils sont strictement positivistes (i), et alors m e m e que leur positi-
v i s m e reste f o r c e m e n t incomplet, une tout autre estime q u e pour les philo-
s o p h e s doctrinaires m o d e r n e s , qu'ils se declarent monistes ou dualistes, 
spiritualistes ou materialistes. 

M a i s revenons a nos a s t r o n o m e s ; parmi eux, 1 'un des plus c o n n u s du 
g r a n d p u b l i c (et c 'est pour ce seul motif que nous le citons de preference a 
tout autre, e u t - i l u n e valeur scientifique bien superieure) est assurement 
M . C a m i l l e F l a m m a r i o n , que nous v o y o n s , m e m e dans c e u x de ses o u v r a -
g e s q u i semblcraient .devoir etre purement astronomiques, ecrire des choses 
c o m m e cel les-c i : 

« ... S i les mondes mouraient pour toujours, si les soleils une fois eteints 
nc se rallumaient plus, il est probable qu'il n 'y aurait plus d'etoiles au 
ciel . 

« E t p o u r q u o i 
« P a r c e que la creation est si ancienne, que n o u s p o u v o n s la considcrer 

c o m m c eternelle dans lc passd (2). Depuis l 'epoque de leur formation, les 
i n n o m b r a b l e s soleils de l 'espace ont eu largement lc temps dc s 'eteindrc. 
R e l a t i v e m e n t a l 'cternite passee (sic), il n'y a que les n o u v e a u x soleils qui 
bri l lcnt. L e s premiers sont dtcints. L ' idee de succession s ' impose done 
d ' c l l c - m 6 m e h notre esprit (3). 

« Quelle que soit la c r o y a n c e intime que c h a c u n de nous ait acquise dans 
sa c o n s c i e n c e sur la nature dc 1 ' U n i v e r s , il est impossible d 'admettrc l 'an-
c i e n n e theorie d 'une creation faites une fois p o u r toutes (4). L ' i d e e de Dieu 

(1) M a i s , bien entendu, le positiviste, s'il veut rester toujours logique 
a v e c l u i - m e m e , ne peut jamais prendre, en quelque f a f o n que ce soit, une 
attitude negatrice, a u t r e m c n t dit systematique (car qui dit negation dit limi-
tation, et r c c i p r o q u e m e n t ) . 

^2) C ' e s t u n c singulierc conception que celle d'une soi-disant eternite 
ternporelle, qui sc c o m p o s e de durees successives , et qui semble se parta-
g c r cn d e u x moities, l 'une passee et 1 'autre f u t u r e ; ce n'est lit, en realite, 
q u e l ' indefinite de la duree, a Iaquelle c o r r e s p o n d l ' immortalite humaine. 
N o u s aurons l 'occasion dc revenir sur cette idee d 'une pseudo-eternite 
divis ible , et sur les c o n s e q u e n c e s qu'ont voulu en tirer quelques philosophies 
c o n t e m p o r a i n s . 

(3) 11 est presque superllu d'attirer l 'attention sur la quantite de pures 
h y p o t h e s e s qui sont a c c u m u l e e s dans ces quelques lignes. 

(4) On se d e m a n d e au nom de quel principe est p r o c l a m e e cette impossi-
bil ity , des lors qu'il s 'agit d 'une c r o y a n c e (le mot y est), e 'est-a-dire de quel-
q u e c h o s e qui ne releve que de la conscience individuelle. 



n'est-eiie pas, e l l e - m e m e , s y n o n y m e dc 1'idee de C r e a t e u r ? A u s s i t o t que 
Dieu existe, il c r e e ; s'il n 'avait cree qu'une fois, il n'y aurait p l u s de soleils 
dans l ' immensite, ni de planetes puisant a u t o u r d ' e u x l a l u m i e r e , la chaleur , 
l 'electricite et la vie ( i ) . II faut , de toute necessite, que la creation soit per-
petuelle (2). E t , si Dieu n'existait p a s , l 'anciennete, I 'eternite de l ' U n i v e r s 
s ' imposerait avec plus d e force encore (3). » 

L ' a u t e u r declare que I 'existence de Dieu est « une question d e p h i l o s o -
phic pure et non de sc ience positive », ce qui ne l 'empeche pas de vouloir 
demontrer ailleurs (4), sinon scientifiquement, d u moins par des a r g u m e n t s 
scientifiques, cette m e m e existence de Dieu, ou plutot d 'un dieu, devrions-
nous dire, et encore d ' u n dieu fort peu lumineux (5), puisqu'i l n 'est q u ' u n 
aspect du D e m i u r g e ; c 'est l 'auteur lui-meme qui le declare, en a f f i r m a n t que, 
pour lui, (d'idee d e Dieu est s y n o n y m e de celle de C r e a t e u r » ,et , q u a n d il parle 
de creation, c 'est toujours du m o n d e physique seulement qu'il s 'agit , e 'est-
a-dire du c o n t e n u de 1 'espace que l 'astronome a la possibility d ' e x p l o r e r 
avec son telescope (6). D u reste, il est des savants qui ne s ' a f f i r m e n t atheus 
que parce qu'il leur est impossible de se faire de l ' E t r e S u p r e m e une autre 
conception que celle-la, laquelle repugnc trop fortement a leur raison (ce 
qui temoigne du moins en f a v e u r de celle-ci) ; mais M . F l a m m a r i o n n'est 
point de ce nombre, p u i s q u e , au contraire, il ne percl a u c u n e o c c a s i o n de 
faire une profession d e loi deiste. Ici meme, aussitot aprcs le passage 
que nous avons p r e c e d e m m e n t cite, il est conduit , par des c o n s i d e r a t i o n s 
empruntees d'ailleurs a une philosophie tout atomiste, k forinuler cette 
conclusion : « la vie est universelle ct eternelle » (7). II pretend en etre 
arrive la par la science positive seule (au m o y e n de c o m b i e n d ' h y p o t h c -
ses ! ) ; mais il est assez singulier que cette meme conclusion ait cite depuis 
longtemps aff irmee et enseignee dogmatiquement par lc C a t h o l i c i s m e , 

(1) 11 resulte v is iblement de cette phrase que, pour l 'auteur, Dieu a un 
c o m m e n c e m e n t et est s'oumis au temps, ainsi d'ailleurs qu'ti 1 'espace. 

(2) Mais perpetuel, qui n ' implique que la durce intlefinie, n'est n u l l e m c n t 
s y n o n y m e d'cternel, ct une anciennete, si grande soit-clle, n'a a u c u n rap-
port avec I 'eternite. 

( 3 ) Astronomic populairc, p p . 380 e t 381. 
(4) Dieu dans la Nature, ou a le Spiritualisme et le M a t e r i a l i s m e d e v a n t 

la S c i e n c e m o d e r n e ». 
(5) On sait que le mot Dieu derive du sanscrit Deva, qui signific « lumi-

neux « ; il est d 'ai l leurs bien entendu qu'il s 'agit ici dc la L u m i c r c spiri -
tuelle, et non de la lumiere p h y s i q u e qui n'en est qu 'un s y m b o l c . 

(6) E n effet, la science moderne n'admet, du moins en principe, que ce 
qui est susceptible de t o m b e r sous le controle d 'un o u plusieurs des cinq 
sens c o r p o r e l s ; de son point de vue etroitement specialise, tout le reste de 
l ' U n i v e r s est purement et s implement considdre c o m m e inexistant. 

(7) Astronomie populaire, p . 3 8 7 . 

I 



c o m m e relevant exclusivement du d o m a i n e de la foi (i). S i la science et la 
foi devaient se rejoindrc si exactement, etait-ce bien la peine de reprocher 
a v e c tant d ' a c r i m o n i e a cette religion les quelques tracasseries que Galilee 
c u t jadis a s u b i r de la part de ses representants p o u r avoir enseigne la rota-
lion de la T e r r e et sa revolution autour du S o l e i l , opinions contraires a un 
g e o c e n l r i s m e que l'on voulait alors a p p u y e r sur ^'interpretation exoterique 
(etcrronde) d e la B i b l e , mais dont, a notre epoque, les plus ardents defen-
s e u r s (car il y en a encore) ne se trouvent peut-etre plus parmi les fideles 
des religions revdiees (2) ? 

V o y a n t M . F l a m m a r i o n meler ainsi le sentimentalisme a la science sous 
prdtextc de « spiritualisme nous ne p o u v o n s pas etre surpris qu'il en soit 
arrivd assez rapidement a un « a n i m i s m e » q u i , c o m m e celui d 'un Croofces, 
d 'un Lorribroso (ft la fin de sa vie) ou d 'un Richet (autant d ' e x e m p l e s de l 'echec 
de la science e x p e r i m e n t a l en face de la mental i teformee depuis longtemps 
en O c c i d e n t par l ' influence des religions anthropomorphiques) , ne differe 
gudrc du spiritisme ordinaire que p o u r la forme, pour s a u v e r les apparences 
« scientif iques w.Mais ce qui pourrait etonner davantage, si l 'on n e s o n g e a i t 
que la conception d'un Dieu individuel, plus encore que « personnel », ne 
saurait satisfaire toutes les mentalit6s, ni m£me toutes les sentimentalites, c c 
qui , d i s o n s - n o u s , dtonnerait peut-etre davantage, c 'est d c retrouver cette 
m e m e « p h i l o s o p h i c s c i e n t i f i q u e » sur Iaquelle M F l a m m a r i o n edifie son 
n e o - s p i r i t u a l i s m e , e t e x p o s e e en des termes presque identiques,sous la plume 
d 'autres savants qui s'en servent precisement p o u r justifier au contraire unc 
conception materialiste de 1 'Univers. Bien entendu, n o u s ne p o u v o n s pas 
p l u s donner raison aux uns qu 'aux autres, car le spiritualisme et le « vita-
l isme » ou 1' « animisme » des uns sont tout aussi etrangers ft la pure meta-
p h y s i q u e que le materialisme et le « m e c a n i s m e » des autres, et tous se 
font dc 1 ' U n i v e r s des conceptions i g a l e m e n t bornees, q u o i q u e de facons 

( j ) N o u s reviendrons sur cette question de la « v i e eternelle » ; mais nous 
p o u v o n s faire r e m a r q u e r des maintenant que cette pretendue eternisation 
d ' u n e existence individuelle contingente n'est que la c o n s e q u e n c e d'une 
c o n f u s i o n entre l 'eternite et r i m m o r t a l i t e . D'ail leurs, cette illusion est plus 
f a c i l e m e n t e x c u s a b l e , dans une certaine mesure, que celle des spirites et 
autres psychistes , qui croient p o u v o i r d e m o n t r e r r i m m o r t a l i t e « scientifi-
q u c m e n t ise 'est-a-dire experimentalement, tandis que l 'experience ne pourra 
c v i d e m m e n t j a m a i s prouver plus ni mieux q u ' u n e s u r v i v a n c e de quelques 
elements de r i n d i v i d u a l i t c , apres la m o r t d e reiement corporel p h y s i q u e ; il 
c o n v i e n t d 'a jouter que, au point dc v u e de la science posit ive, m e m e cette 
s i m p l e s u r v i v a n c e d'eiements materiels est encore bien loin d'etre solide-
m e n t etablie, m a l g r e les pretentions des diverses ecoles neo-spiritualistes. 

(2) N o u s faisons n o t a m m e n t allusion-ici a certains g r o u p e s d 'occultistes, 
d o n t les theories sont d'ailleurs trop peu serieuses pour qu 'on leur c o n s a c r e 
le moindre d e v e l o p p e m e n t ; cette simple indication suff ira certainement 
p o u r mettre n o s lecteurs en garde contre les elucubrations de ce genre. 
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diverses ( t ) ; tous prennent p o u r l ' infini et' I'eternite ce qui n 'est en realite 
que l'indefinite spatiale et 1 indefinite temporellc. « La creat ion se d e v c -
loppe dans l'infini et dans I 'eternite >-, ecrit en eflet M. F l a m m a r i o n (2), 
ct nous savons dans quel s e n s restreint il cntend la c r e a t i o n ; laissons-le 
sur cette affirmation., et venons-en rnaintenant, sans plus tarder , a ce qui a 
etc T o c c a s i o n d u present article. 

• 

* • 

D a n s VAcacia de mars dernier, a parti un article du l r . \ M . - l . N c r g a l 
s u r La question du Grand Architccte dc l'Univers, q u e s t i o n q u i a v a i t d e j a 
ete traitee p r e c e d e m m e n t (3) d a n s la m<5me revue, par le regrette l \ \ G h . - M . 
Limousin et par le l v . O s w a l d W i r t h : nous en avons dit q u e l q u e s mots il 
y a plus d 'un an (4). 

O r , si nous avons cite M. F l a m m a r i o n c o m m e simple e x e m p l e de la ten-
dance neo-spiritualiste de certains savants contemporains , nous p o u v o n s 
bien prendre l e l ' V . N e r g a l p o u r exemple de la tendance materialiste de cer-
tains autres. Iin effet, l u i - m e m e s 'aff irme nettement tel, rejetant toutes les 
autres denominations qui ( c o m m e celle de « monistc », notamment)»pour-
raient laisser place a q u e l q u e e q u i v o q u e ; et I'on sait que, en realite, les 
veritables materialistes sont fort peu n o m b r e u x . E n c o r e leur est-il bien dif-
ficile de c o n s e r v e r toujours u n e attitude strictement logique : alors qu'ils 
croient etre des esprits r i g o u r e u s e m e n t scicntiliqucs (5), leur conception de 
l 'Univers n'est qu'une vue phi losophique c o m m e une autre, d a n s la con-
struction de laquelle entrent bon n o m b r e d'elcments cl'orclre s e n t i m e n t a l ; il 
en est meme parmi eux qui v o n t si loin dans le sens dc la p r e p o n d e r a n c e 
accordee (au moins pratiquement) au sentimentalisme sur I ' intellectualite, 
que I'on peut trouver des c a s de veritable m y s t i c i s m e materialiste. N'est-ce 
pas, en eflet, un concept e m i n e m m e n t mystique et religieux q u e celui d 'une 
morale absolue (ou soi-disant telle), qui peut exercer sur la mentalitd d'un 
materialiste une influence assez puissante pour lui faire a v o u e r que, alors 
meme qu'il n 'aurait aucun m o t i f rationnel d'etre materialiste, il le demeure-
rait cependant encore, u n i q u e m e n t parce 'qu ' i l est « plus beau » dc « faire 

(1) II y aurait dc curieuses r e m a r q u e s ii faire sur les diflerentes limita-
tions de l ' U n i v e r s c o n c u c s par les savants et les p h i l o s o p h c s modernes ; 
c'est la une question que nous traiterons peul-etre quelque j o u r . 

(2) Astronomic populaire, p . 2 1 1 . 
(3) E n 1908. 
(4) VOrthodoxic Maconnique, 1 " annee, n° 6, p. 107. 
(5) S'ils l 'etaient reellement, ils se borneraient ft etre u n i q u e m e n t positi-

vistes, sans plus se p r e o c c u p e r du materialisine que du spir itual isme, les 
affirmations (et aussi les negations) de Pun c o m m e celle dc l 'autre depas-
sant la portee de Pexperience sensible. 



le bien » sans espoir d ' a u c u n e r e c o m p e n s e possible ? C ' e s t la, assurement, 
u n e de c e s « raisons » que la raison ignore, mais nous c r o y o n s bien que le 
F . \ N e r g a l l u i - m e m e accorde une trop g r a n d e importance a u x considera-
tions d ' o r d r e moral p o u r denier toute valeur a un tel a r g u m e n t (i) . 

Q u o i qu'il en soit, dans l 'article auquel n o u s v e n o n s de faire allusion, le 
F . \ N e r g a l definit 1 ' U n i v e r s c o m m e « l ' e n s e m b l e des m o n d e s qui gravitent 
a travers les infinis (sic) » (2); ne croirait-on p a s entendre M . F l a m m a r i o n : 
C ' e s t p r e c i s e m e n t sur une affirmation equivalente a celle-ci que nous a v o n s 
laisse cc dernier, et nous en faisons la r e m a r q u e tout d ' a b o r d pour rendre 
manifeste la s imil i tude de certaines c o n c e p t i o n s chez d e s h o m m e s qui , en 
raison de leurs tendances individuelles respectives, en deduisent des doc-
trines p h i l o s o p h i q u e s diametralement o p p o s e e s . 

N o u s a v o n s pense que la question d u G r a n d A r c h i t e c t e de 1 ' U n i v e r s , 
d 'ail leurs etroitement liee a u x considerations qui precedent, etait de celles 
sur lesquelles il est b o n de revenir parfois , et, puisque le F . \ N e r g a l souhaite 
que son article puisse motiver des reponses, n o u s e x p o s e r o n s ici quelques-
u n c s des ref lexions qu'il n o u s a s u g g e r e e s , cela sans aucune pretention 
d o g m a t i q u c , bien entendu, c a r I n t e r p r e t a t i o n du s y m b o l i s m e ma9onnique 
n'en saurait a d m e t t r c (3). 

(A suivre). T P A U N G K N I U S . 

( 1 ) Dans l 'article m e m e dont il est ici question, le l r . \ N e r g a l parle de 
« I 'ideal de beaute et de sentiment q u ' o n t en p e r s p e c t i v e les sincerites aux 
fortes ct p r o f o n d e s c o n v i c t i o n s fondees sur les methodes et disciplines scien-
tiliques », sincerites qu'il oppose a celle « d u spiritualisme du F . # . G . . . , 
fruit naturel de son education litteraire ». 

(2) On pourrait croire qu'il y a ici une universalition e x c e s s i v e de la loi de 
gravitation, si Ton ne reflechissait que, p o u r l 'auteur c o m m e p o u r M. F l a m -
m a r i o n , il ne s 'agit jamais que de 1 ' U n i v e r s p h y s i q u e , relevant du d o m a i n e 
de 1 'astronomie, qui n'est q u ' u n des elements de la manifestation univer-
selle, et qui n'est nullement infini ; encore moins remplit-il une pluralite 
d'infinis, dont la coexistence est d 'ail leurs une pure et simple impossibility 
(voir Le Ddmiurgc, ir° annee, no 1, p. 8). 

( 3 ) V o i r L'Orlhodoxic Ma^onnique, i , c annee, n° 6, p . 106 (citation du 
Rituel interpretatif pour le Grade d'Apprenli). 
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(Suite) 

Celui qui est ainsi qualifie possede des attributs innombrables . C o m m e 
celui qui meurt , dans le sens propre du mot, est separe de tous ses attributs 
louables ou blAmables, de meme, celui qui meurt, au sens figure, est separe 
de tous ses attributs louables ou blitmables. Allah — qu'il soit beni et exalte 
— est a sa place dans toutes les c i rconstances ( i ) . L a « nature intime » 
d'Allah tient lieu de sa « nature i n t i m e » ; les « attributs .» d'Allah t iennent 
lieu de ses « attributs C'est pourquoi lc Prophete — qu'Allah prie sur lui 
et le ?alue — a d i t : « Mourez avant que vous ne mouricz »,c 'est-iWlire : « con-
naissez vous-memes (vos limes, votre « proprium ») avant que vous ne mou-
riez ». II a dit encore : « Allah d i t : Mon adorateur ne cesse de s ' a p p r o c h c r 
de Moi par des ceuvres surerogatoires jusqu'h ce que Je l 'aime. Et lorsque J e 
1'aime, Je suis son oui'e, sa vue, sa langue, sa main, e t c . (2). » l.e P r o p h e t e 
veut d i r e : Celui qui t u e s o n ftme (son « proprium »), e'est-a-dire celui qui se 
connait . voit que toute son existence est Son existence. II ne voit a u c u n 
c h a n g e m e n t e n sa « nature intime » ou en ses « attributs ». II ne voit a u c u n e 
necessite a ce que ses attributs deviennent les Siens. C a r (il a c o m p r i s qu')il 
n'etait pas lui-meme I'existence de sa propre « nature intime », et qiPil 
avait ete ignorant de son « proprium » et cle ce qu'il etait au fond. L o r s q u e 
tu prends connaissance de ce que c'est que ton « proprium tu es debar-
rasse de ton dualisme (3), ct tu sauras que tu n'es autre qu'Allah. Si tu avais 
une existence independante, une existence « autre qu'Allah tu n 'aurais 

(1) Allah est ici a considerer c o m m e la formule de la Destinee, univer-
selle ou individuelle. 

(2) Unecelebre « Tradit ion sainte » (H<\dit ([odsi) (voir La Gnose, 2 ° a n n e e , 
n° 6, p. 174, note 2). 

(3) Ixna'iniyah — dual isme; b i -ex is tencc ; croyance en deux d i v i n i t e s ; dc 
Itnain — deux. Dans quelques manuscrits , je t rouve: Ananiyah= ego'i'sme, 
de Ana = je, moi. 



pas h t 'effacer ni a connaitre ton n proprium T u serais un S e i g n e u r Dieu 
autre q u e L u i . Q u ' A l l a h s o i t b e n i , de sorte qu'il n'y a pas de S e i g n e u r Dieu 
autre q u e L u i . 

L ' interet de la connaissance du « p r o p r i u m » consiste a savoir, mais a 
avoir la certitude a b s o l u e que ton existence n'est ni une realite ni une nihi-
litc, mais que tu n'es p a s , que tu n'as pas ete et que tu ne seras jamais. T u 
c o m p r e n d r a s c l a i r e m e n t le sens de la f o r m u l e : La ilaha ill'Allah (= il n'y 
a pas de Dieu si ce n'est L e Dieu) (i), c 'est-a-dire il n 'y a pas de Dieu autre 
que L u i , il n'y a pas d'existence autre que L u i , il n 'y a d'autre autre que 
L u i , et il n'y a pas de dieu si ce n'est L u i . 

Si quelqu'un objecte : « T u abolis Sa S e i g n e u r i e (2) », je r d p o n d s : J e n'abo-
lis pas S a S e i g n e u r i e , car II ne cesse pas d'etre (Seigneur) magnifiant, 
non plus qu'II ne cesse d'etre (adorateur) magnifie. II ne cesse pas d'etre 
C r c a t e u r , non p l u s qu'II ne cesse d'etre c r e e . 11 est maintenant (3) tel qu'il 
etait. S e s titres dc C r c a t e u r ou de Seigneur magnifiant ne sont point c o n -
ditionnes par (rexistence) d'une chose creee ou d'un (adorateur) magnifie. 
A v a n t la creation des choses credes, II possddait tous S e s attributs. II est 
maintenant tel qu'II etait. II n'y a aucune difference, dans S o n Unite, entre 
la creation et la prdexistence. S o n titre de L ' E x t e r i e u r implique la crea-
tion des c h o s e s , c o m m e S o n titre de L ' O c c u l t e ou de L ' l n t e r i e u r implique 
la prdexistence. S o n intdrieur est Son extdrieur (ou S o n expansif , S o n evi-
dence), c o m m e S o n exterieur est S o n interieur ; Son premier est S o n der-
nier et S o n dernier est S o n p r e m i e r ; le tout est unique et l 'unique est tout. 
11 e s t q u a l i f i d : « Tous les jours II est cn I'etat de Crcateur Sublime; rien 
autre que Lui rietait avec Lui; 11 est maintenant tel qu'II etait. » E n r e a l i t e , 
a u t r e - q u e - L u i n'a pas d'existence. Tel qu'II etait de toute eternite, tous les 
jours en I'etat de Createur Sublime. (II n ' y a ) a u c u n e c h o s e ( a v e c L u i ) et 
aucun j o u r (de crdation, a l 'cxclusion d 'un autre), c o m m e il n 'y a dans la 
prdexistence de c h o s e ni de jour (4), car r e x i s t e n c e des choses ou leur neant 
est tout u n . S'il n'en etait pas ainsi, il aurait fallu la creation de quelque 
chose de n o u v e a u qui ne ftit pas c o m p r i s dans S o n Unicite , ce qui serait 
absurde. S o n titre de L ' U n i q u e L e rend trop glorieux pour qu 'une pareille 
supposition ftit v r a i e . 

L o r s q u e tu peux voir ton « proprium » ainsi qualifie sans c o m b i n e r l ' E x i s -
tencc S u p r e m e a v e c un adversaire, partenaire, equivalent ou associe quel-
conque, a lors tu l c c o n n a i s tel qu'il est (c 'est-a-dire tu tc connais reellement). 

(1) V o i r La Gnose, annee, n« 2 r P- <>4. e m * 3. p. 1 1 1 (errata du no 2). 
(2) Et'-rububiyah, c 'est-a-dire rinfluetice seigneuriale, magnif icatrice, glo-

rifiante. 
(3) 11 s 'agit toujours de la « Permanente A c t u a l i t e 
(4) C'est-k-dire : II n'y a actuellement, a notre point de v u e h u m a i n , de 

chose .avec Dieu ni de j o u r de creation particuliere, pas plus maintenant 
qu'avant la creation du m o n d e . 



C'est pourquoi le P r o p h e t e a dit : « Celui qui connait son « propr ium » 
connait son Seigneur . » 11 n'a pas dit : « Celui qui#6teint son « p r o p r i u m » 
connait son Seigneur . » II sut et il vit qu'aucune chose n'est autre que L u i . 
Ensuite , il dit que la c o n n a i s s a n c e de soi -meme, du « proprium » (de son 
i\me), c 'est la la Gnose ou la connaissance d'Allah. Connais ce que c 'est q u e 
ton « proprium », c 'es t -a -dire ton existence ( i ) ; connais qu'au fond tu n 'es 
pas toi, mais que t u n e sais pas. S a c h e que (ce q u e t u appelles) ton e x i s t e n c e 
n'est (en realite) ni ton exis tence ni ta non-exis tence . Sache que tu n'es ni 
existant ni neant, que tu n'es pas autre qu'existant ou autre que neant . T o n 
existence et ta nihilite const i tuent Son Exis tence (absolue, telle que I'on ne 
pent ni doit discuter si Elle est on si El le n'est pas) (a). L a substance de ton 
St re ou de ton neant est Son Exis tence . Done, lorsque tu voisqtieles c h o s e s 
ne sont pas autres que ton existence et la Siennc, et lorsque tu peux voir 
que la substance de Son E t r e est ton etre et ton neant dans les choses , sans 
(toutefois) voir quoi que ce soit avec Lui ou dans Lui , alors tu c o n n a i s ton 
ilme, ton « proprium ». Or, se connaitre soi -mSme d'une telle maniere , c 'es t 
h\ la Gnose, la c o n n a i s s a n c e d'Allah, au-dessus de toute equivoque, doute 
r u combinaison d'une c h o s e temporaire avec l'eternitd, sans v o i r d a n s I'eter-
nite ou par elle ou ii cote d'elle autre chose que I 'eternite. 

Si quelqu'un demande : « C o m m e n t alors s'opere l 'Union (El -wi^al ) , 
puisque tu affirmes q u ' a u t r e - q u e - L u i n'est pas ? une chose qui est unique 
ne peut s'unir qu'avec el le-meme », la rcponse est : En realite, il n'y a ni 
union (waql) ni separation (faql), c o m m e ' il n'y a ni iHoignement (buwd) ni 
approchement (qurb ) . On ne peut parler d'union qu'entre deux, et non lors -
qu'il s'agit d'une chose unique. L ' idee d'union ou d'arrivc comporte I 'exis-
tence de deux choses , analogues ou non (3). Analogues, ils sont semblables . 
S'ils ne sont pas analogues , ils se font opposition. Or, Allah — qu'il soit 
exalte - est exempt de tout semblable ainsi que de tout rival, cont ras te ou 
opposant. Ce qu'on appelle ordinairement « union proximite ou dloigne-
ment (/j), ne sont point tels (clans le sens propre du mot) . 11 y a union sans 

(1) C'est-h-dire ce que ppuvait etre ta vie individuelle separde de la vie 
universelle. 

(2) Les mots entre parentheses sont les tentatives du traducteur pour pre-
ciser le sens du texte selon la pensee dominante de Pauteur. Une t r a d u c -
tion ( T a r j u m a h ) de l 'arabe o u du chinois en une langue occidentale c o r r e s -
pond exactement a un c o m m e n t a i r e indigene, dans la langue mSme du texte . 

(3) Mutasawi = parallele . 

(4) Wigdl, qurb, bumid: termes soufites tres frequents. Designant des phe-
nomenes psychologiques. ils s 'emploient surtout en morale . C'est pourquoi 
ils sont tombes, plus que les autres idees soufites, dans la vulgarite senti-
mentale, apres avoir perdu leur veritable signification. II incombe aux 
metaphysiciens de rendre le sens p r i m i t i f a u x mots qui designept les prin-
cipes. C o m m e un grand artiste transforme un fait-divers banal en un monu-
ment immortel , de m e m e le metaphysicien purifie les lieux c o m m u n s en 
debarrassant la Tradi t ion de la routine. 



unif icat ion, a p p r o c h e m e n t sans proximite, et e l o i g n e m e n t sans aucune idee 
de loin ou de pres . 

{A suivre.) Traducteur : 
A B D U L - H & D I . 

DISSERTATION 
SUR LE RYTHME ET LA PROSODIE 

DES ANCIENS ET MODERNES 
par 

FABRE D'OLIVET . 

Sujet propose par la classe dc la langue et dc la litteraturc francaisc 
de VJnstitut de France. 

A V K R T I S S E M E N T 

L c travail de F a b r e d'Olivet que n o u s p u b l i o n s aujourd 'hui a ete lu a l ' I n s -
titut v e r s 1820, et, bien qu'il soit d 'une g r a n d e i m p o r t a n c e au point de v u e 
dsotdrique, il est restd dans, l 'ombre jusqu'a ce jour. 

II dtait b o n que le Maitre cdlebre traiuU de sa plume autorisee ce sujet si 
dif f ici le ; il le fit, c o m m e tout le reste, a v e c une c o m p e t e n c e parfaite, u n e 
a m p l e u r de v u e peu c o m m u n e . 

Ddjh, en i S i 5 , F a b r e d'Olivet avait publie, en tete de sa traduction des 
Vers dorcs de Pythagore, u n Discours sur I'essencc et la forme dc la Poesie, 
qui avait dtd d g a l e m e n t lu ft l ' lnstitut. L e present m e m o i r e en est le c o m p l e -
ment i n d i s p e n s a b l e ; la publication en sera faite in-extenso d a n s cette R e v u e . 

L A DIRECTION. 

QUUSTIONS PROPOSERS PAR L 'ACADKMIR 

Quelles sont les diff icultdsreelles qui s ' imposent a l ' i n t r o d u c t i o n d u r y t h m e 
des G r e c s et des L a t i n s dans la poesie francaise ? 

P o u r q u o i ne p e u t - o n point faire de vers francais sans rimes ? S u p p o s e 
que le ddlaut de fixite de la prosodie f r a n f a i s e soit une des raisons p r i n c i -
pales, est-ce u n obstacle invincible? et c o m m e n t peut-on etablir a cet egard 
des principes stirs, c lairs et laciles ? 

Q u e l l e s sont les tentatives. les recherches et l e s o u v r a g e s remarquables 
qu'on a faits jusqu' ic i sur cet objet ? E n donner l 'analyse , faire voir jusqu'a 
quel point on est a v a n c e dans cet examen i n t e r e s s a n t ; par quelle raison 
cnfin, si la rdussite est impossible, les autres langues m o d e r n e s v sont-elles 
parvennes ? 



E n demandant quelles sont les difficultes reelles qui s 'opposent ftTintro-
duction du R y t h m e des Grecs et des La t ins dans la podsie fran^aise, l ' A c a -
demie n'a point eu le dessein s a n s doute de p r o v o q u e r s implement u n dis-
cours oratoire , facile ft remplir d e phrases sonores et d e lieux c o m m u n s de 
rhetorique, mais plut6t une dissertat ion ra isonnee sur l 'objet i m p o r t a n t 
qu'un ami des let tres a soumis a son tr ibunal . C'est ainsi que je 1'ai supposd 
du moins, d 'apres la nature , la forme et l ' enchainement logique de ses 
questions. 

J 'ai done pris la resolution d e rdpondre, et , sans dtre d e c o u r a g e par la 
faiblesse de m e s talents ora to i res , j'ai ose c h e r c h e r la force de m e s argu-
ments dans mon a m o u r pour la s c i e n c e et la verity. II m'a sembld que le pro-
blerne a resoudre , quoique prcsentd d'une maniere c o m p l e x e , dtait p o u r t a n t 
tres simple et se reduisait a ce peu de mots : avons-nous une c o n n a i s s a n c e 
intime du R y t h m e ? Si nous c o n n a i s s o n s le R y t h m e en lui -mdme, me suis-jc 
dit, rien de plus facile q u e d e t i r e r d e c e t t e c o n n a i s s a n c e e t d e c e l l e q u e nous 
avons de la langue francaise u n e c o m p a r a i s o n qui mette au jour les vrnies 
difficultes de son admission dans notre langue ; mais si, au c o n t r a i r e , ce t te 
connaissance nous m a n q u e , c 'est en vain que nous nous flatterions d 'ar r iver 
h aucune c o m p a r a i s o n positive, ft aucun rdsultat certain ; car on ne peut 
c o m p a r e r que ce que I'on connait , et I'on ne peut juger que c e que I'on 
c o m p a r e . 

Mais, soit qu'on s ' imagine posseder reel lement le rythme des nnciens p o u r 
en avoir c a l c u l e quelques formes extdrieures, soit qu'on pense, a v e c moi> 
qu'on ne peut parvenir ft sa c o n n a i s s a n c e sans r e c h e r c h e r son or igine , il 
n'en devient pas moins indispensable d 'entrer dans des details d 'drudit ion, 
et de former une chaine de preuves qu'un discours oratoire p r o p r e m e n t dit 
ne saurait que difficilement c o m p o r t e r . Voilft ce qui m'a portd a c r o i r e , 
ainsi que je l'ai dit, que ce n'etait pas un tel discours que I 'Acaddmic avait 
entendu provoquer , mais une dissertation veritable, puisqu'il est imposs ible 
de resoudre s o l i d e m e n t l e p r o b l e m e propose sans ouvrir une discussion sur 
la nature du ry thme en lui-meme, sans r e m o n t e r jusqu'ft son origine, pdnd-
trer jusqu'a son essence , developper ses principes et son but, afin de faire 
rdsulter de ce travail une rdponse satisfaisante, non seulement ft la quest ion 
dont il s'agit, mais ft toutes celles qui p o u r r o n t s'y ra t tacher par la suite , 

J e crois pouvoir affirmer d 'avance et sans hasarder beaucoup que, si la 
discussion dont jepar le , ouverte c o m m e il convient , est suivie avec le c a l m e 
et la perspicacite necessaires , elle ddmontrera un fait auquel on s 'a t tendai t 
peu, et fournira un resultat aussi simple qu'irresistible : p r e m i e r e m e n t , en 
faisant voir q u e ' l a c h o s e sur laquclle por te tout le poids de la quest ion , 
e'est-ft-dire le ry thme, est absolument inconnue, tant dans ses principes que 
dans son essence ; e t , seconclement , en prouvant qu'il n'existe point d ' a u t r e s 
difficultes de son admission dans la poesie franfaise que l ' ignorance mdme ( 

ou I'on est de ses vrais principes ; ce qui n'a dchappd jusqu'ici a u x r e c h e r -
ches des savants que parce que sa forme seuley sur laquelle ils se sont t o u s 
arretes, ne suffisait pas pour leur fournir les matdriaux d'une bonne c o m p a -
raison physique, ni les bases d'un bon jugement moral . 



C'est , au reste, avec une satisfaction assez vive que je vais entrcr dans 
cet te discussion. QueL qu'en soit le resultat pour m o i , et dusse-je y etre 
trahi par la faiblesse de mes moyens, je m'applaudirai toujours des efforts 
que j 'aurai tentes pour c o o p e r e r a l 'avancement de la langue francaise. L e 
plus bel a p a n a g e de 1 'Academie est, a mes yeux, l 'initiative qu'elle peut 
prendre ft c e t dgard. E n veillant a l 'epuration, a la conservation de cet te 
langue, en la c o n d u i s a n t sans secousses a la perfect ion relative ou elle tend 
sans cesse, c o m m e t o u t e s les choses du m o n d e , P A c a d e m i e ajoute a la 
gloire dc 1 'Empire francais , perpetue sa duree , et acquier t ainsi des droits a 
la r e c o n n a i s s a n c e de l 'avenir . Chaque pas qu'elle fait faire a la langue dans 
In route dc la pcrfcc t ibi l i te , chaque nouveau developpement qu'elle lui 
d o n n e , c h a q u e heaute nouvclle dont elle l 'enrichit , sont autant de moyens 
d'i l lnstration ct de vie, tant pour la nation en general que pour les grands 
h o m m e s en par t i cul ier que la F r a n c e a produits et doit produire encore . 

T o u t cede au temps , tout passe, mais a des epoques differentes, plus tot 
o u plus tarcl, avec des alternatives qui tiennent a Tessence des choses. Les 
peuples s u c c e d c n t a u x p e u p l e s ; les rois aux r o i s ; les empires s'elevent sur 
les empires ; les s icc les bril lent et s 'eclipsent tour a t o u r ; les monuments 
antiques sc r e n v c r s e n t , et de leurs cVdbris disperses se forment de nouveaux 
m o n u m e n t s ; la naissance d 'une chose a n n o n c e toujours la destruction d'une 
autre : il n'est donne qu 'aux langues seules, parmi les institutions terrestres , 
de braver ce m o u v e m e n t des t ructeur , de d o n n e r 1'etre sans le perdre, et de 
m o u r i r sans c e s s e r de vivre. T a n d i s que le peuple n'est plus, que la puis-
sance des rois s'est d t e i n t e , q u e les temples, que les palais se sont ecroules . 
que la t race m e m e des r e m p a r t s dominateurs s'est ef lacce , la langue. si elle 
es t parvenuc ft sa matur i te , survit ft tous ces desastres , ne cede, qu'insensi-
blement la place , et, d o m i n a n t encore l o n g t e m p s s u r les n o m b r e u x dialectes 
formes de ses ddpouilles, c o n s e r v e , avec la pensde des sages, la m e m o i r e 
d e s hdros, p r o p a g e , avec l 'eclat des vertus , la lumiere des arts, et ne livre 
enfin ces prdcieux d6p6ts que lorsqu'une nouvelle langue. lentement niurie 
sous son influence, est digne de les recevoir . 

L a langue g r e c q u e et la lat inc ont succedd a celles de PEgypte et cle la 
P h e n i c i e ; elles sont r iches de leurs heritages. Quoique les grands h o m m e s 
qui . les par la ient n 'existent plus, elles n'en repandent pas moins parmi nous 
leur re nominee et leurs d e c o u v e r t e s . T o u t e s m o r t e s qu'elles sont pour le 
vulgaire, elles n'en vivent pas moins pour l ' instruction des s a v a n t s ; elles 
vivent, elles vivront jusqu'ft ce qu'une langue digne de leur succeder rende 
inutile u n c plus longue exis tence . Cette success ion , qui ne saurait etre 
arbi t ra i re , a excitd une noble emulation parmi les dialectes europeens : 
1 ' cspagnol ,Ti ta l ien , 1'anglais, l 'allemand m e m e , v ont t o u r a tour pretendu ; 
mais , s'il faut le dire avec une impartialc franchise, aucun ne reunit ft cet 
heri tage autant de droi ts que le francais. Cet idiome, assez longtemps dedai-
gn6 de ses voisins, tire dc son obscurite par F r a n c o i s P'", cultive et poli par 
les soins de Richel ieu , a fait, sous le regne de L o u i s X I V , un pas qui a 
e tonne T E u r o p e . Mais c e serai t s 'abuser b e a u c o u p d e c r o i r e que ce pas fut 

•le seul qu'il pi\t faire et le d e r n i e r qu'il dut tenter. O u v r a g e de Richelieu, 



si ce mouvement a ete lc fruit du zele .de I 'Acadcmie fondec par cet habile 
ministre, c'est e n c o r e a c e t t c A c a d e m i e a e x a m i n e r si lc temps .n'est p a s 
venu de lui en imprimer un n o u v e a u . T r o p de c i rconspect ion peut nuire 
autant que trop d 'audace . L e s e x t r e m e s se t o u c h e n t ; il faut e g a l e m e n t les 
craindre . Le siecle de Louis X V I est beau ; 'mais qui a dit qu'il falh\t y bor-
ner la nation francaise ? Cet te nation gencreuse et grande aurait-ellc e p u i s c 
ses forces, et serait-elle deja reduite a la triste neccssi te do vicillir ? N o n sans 
doute ; et , si mes pressent iments ne me t rompent pas, I'ftgc de la virilite qui 
c o m m e n c e pour elle doit briller d 'un eclat dont le monde gardcra l o n g t c m p s 
le souvenir . 

Je n'ai point assurement la vaine pretention d 'oxercer a u c u n c intluenco 
sur TAcademie, ft qui toutes ces idees sont plus presentcs qu'ft moi . J e lui 
montre ma pensee, non pour la faire approuver , mais pour la s o u m e t t r e ft 
son j u g e m e n t ; et je termine ce preambule dejft long en m'appuyant de I'au-
torite d'un h o m m e non suspect d a n s cette matiere , lc president D e s b r o s s e s , 
qui, apres avoir demontre la plupart des idees que je viens d ' e m e t t r c , ter-
mine son ouvrage par cette reflexion judicieuse que j'ai prise pour epigraphe : 
« Notre langue francaise n'aurait jamais cte misc au point ou elle est, si o n 
eut craint jadis d'y rien a jouter . » 

I 

Les tcntatives que plusieurs de nos anciens poctes firent dans lc xvi* siecle 
pour secouer le joug de la r ime et r a m e n c r les vers franfais aux m e s u r c s 
grecques et latines ne leur a y a n t point reussi, et leurs vers, qu'ils a s s u r a i c n t 
conformes a c e u x des anciens , ayant paru denues d ' h a r m o n i c ct de grftcc, 
malgre les eloges outres que leur donnai t P a s q u i c r , 1'un des p r o m o t c u r s de 
cette forme de poesie ( i ) , on se rangea clu parti de M o r n a c , 1'un de ses anta-
gonistes, et l'on pensa c o m m e lui que le genie national repoussait le ry thme, 
et que la muse franfaise y etait e t rangere (2). 

L'apparition de Malherbe, le pere de la poesie r tmee, ses s u c c e s , et bicn-
tot c e u x des poetes dramat iques dont les chefs-d'oeuvre ouvrirent lc s i cc lc 
de Louis X I V , firent oublier ces efforts infructueux, et fixcrcnt tous les 
regards sur la rime, que l'on s ' a c c o u t u m a a regarder c o m m c l ' indispensable 
ornement de la poesie francaise, la c a u s c seule de son h a r m o n i c , et la 
s o u r c e de presque toutes ses beautes . On aurai t passe ft bon droit pour ridi-
cule de venir reveiller le souvenir d c la Plei'ade dc Ronsard c t de Bai'f, tan-
dis que Corneille , Racine et Molierc charmaient au theatre l 'orcillc ctcs sue-
cesseurs de Richel ieu ; et l'on aurait eu mauvaise grftce de trouver quelque 
chose cle m o n o t o n e e t d e froicl dans des sons que Boilcau trouvait varies e t 

(1) Recherche des antiq., I. VII, ch. 12. 
(2) h o c c e patr ius 

Vetat genius, ipsaque Minerva gal l ica . 
M o r n a c : Ferice forenses. 

I 
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mdlodieux, ou de prctendre secouer un joug sous lequel aimait a se c o u r b e r 
c c legislateur d u Parnasse. L a poesie rimee t r i o m p h a i t ; sa d e m a r c h e altiere 
sur la scene e m p e c h a i t de voir ses faux pas dans la carriere e p i q u e ; et son 
eclat dans la satire, dans la c h a n s o n , et dans tout ce q u ' o n p o u v a i t animer 
de l 'esprit c h e v a l e r e s q u e , seul dominant alors, dissimulait ses ombres dans 
tout c e qu'elle osait e s s a y e r d 'heroique, de p h i l o s o p h i q u e ou de divin. Si 
V o s s i u s et quelques autres savants essayaient encore de signaler ses defauts, 
et deploraient la perte d u rythme (1) , on les traitait de pedants , et leurs 
l ivres, Merits en latin, n'etaient guere propres a faire c h a n g e r d'opinion a ce 
sujet . 

L e s choses en etaient la , lorsque l 'abbe d 'Olivet, ayant a traiter de la pro-
sodie f r a n f a i s e dont il avait fait une etude particuliere, fut conduit a tou-
c h c r en passant quelque chose du rythme, qu'il c o n f o n d a i t a v e c elle, et 
rappela , par o c c a s i o n , les tentatives qui avaient ete faites un siecle et d e m i 
a u p a r a v a n t p o u r le naturaliser parmi n o u s . C e savant a c a d e m i c i e n avait le 
tact trop delicat et trop stir, alors m e m e que la position oil il se trouvait ne 
lui permettait point de distinguer le rythme de la p r o s o d i e , p o u r ne pas 
sentir que l 'accent prosodique. si r igoureusement qu'il fut suivi, ne suffi -
sait pourtant pas pour rendre la langue f r a n f a i s e r y t h m i q u e & la maniere du 
g r e c o u du l a t i n ; ct, quoique cette assertion parut, en q u e l q u e sorte, con-
traricr ses principes, il n'en declara pas moins qu'il regardait toujours 
I 'admission d u r y t h m e d a n s notre versification c o m m e impossible (2). 

II est digne de remarque q u e , contre 1'intention de l 'abbe d'Olivet, ses 
atteintes a l 'dgard du rythme frapperent davantage que ses reflexions sur la 
p r o s o d i e , p u i s q u e , malgre ses injonctions, il se trouva peu de poetes qui 
s ' inquidtassent de suivre ses regies sur Tune, tandis que, nonobstant la 
proscription formelle qu'il avait prononcee contre 1 'autre, il y eut de loin en 
loin quelques ccrivains qui continuerent & s 'y exercer en silence, et qui 
oserent m £ m e , c o m m e T u r g o t (3), mettre le public dans la confidence de 
leurs essais. Cette contradiction singulidre naissait de la sorte d'identite q u e 
d ' O l i v e t m e m e avait dtablie entre le rythme et la prosodie, et du prejuge 
general qui, n ' e m p e c h a n t pas qu'on ne considen\t toujours le premier 
c o m m e le plus noble, y fixait de preference la pensee des ecrivains. 

C e p e n d a n t , c o m m e il dtait certain, ainsi que l'a repete le tr'aducteur des 
PtTiV dor<!s, d ' a p r e s celui d u traite de la prosodie, q u e le genie de notre 

d'tfi 

V;* 
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fin" 

( 1 ) V o y e z I 'ouvrage de V o s s i u s , intitule : De poematum cantu et viribus 
rythmi. C e t ecrivain y assure que les nations modernes n 'auront une poesie 
.ct u n e m u s i q u e veritables q u e lorsqu'elles auront proscrit l ' invention bar-
bare de la rime. A v a n t Vossius,(un erudit fiamand, n o m m e M e t k e r c h u s , avait 
ecrit en faveur du rythme un traite De veteri et recta pronuntiatione lingua: 
gra>ca>. 

(2) Traite de la Prosodie, art. V , § 1. 
(3) J e donnerai plus loin u n exemple de sa versif ication. 
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langue se refuse a s u i v r e le rythme grec ( i ) , il arriva q u e les essais de T u r -
got et de quelques autres ecrivains moins c o n n u s , q u o i q u e travaiuds a v e c 
un art superieur k celui e m p l o y e depuis Jodel le jusqu'ii Rapin 6t S c d v o l e 
de Sainte-Marthe., n ' e u r e n t p a s p l u s d e s u c c e s . II est vraisemblable que ce fut 
d 'apres cette certitude et eclaire par l 'experience que le traducteur dont j 'ai 
parle, sentant le besoin de donner un moyen de plus a la poesie fran^aise 
pour rendre, avec la s i m p l i c i t y et la dignite c o n v e n a b l e s , les c o m p o s i t i o n s 
philosophiques des anciens, imagina les vers qu'il a nomtncs eumolpiques. 
C e s vers, dont il a tire les principes constitutifs de V o s s i u s et de l ' a b b e 
d'Olivet, sont, ainsi que je le montrerai plus loin, de veritables vers p r o s o -
diques, dependants de la poesie seule, a l 'exclusion de la r i m e e t du r y t h m e , 
et tenant par consequent le milieu entre les vers rimes que nous avons et 
les vers rythmiques que nous n 'avons pas e n c o r e . 

Quelque opinion que ies con tentporains prennent de ces vers, et quelque. 
sort que leur garde la postdritd, il restera toujours prouvd pour un esprit 
impartial, et qui pourra examiner de pres le point de. la question, quo, dans 
la situation ou s'dtait placd l'auteur, c'dtaient les seuls vers qu'il pill faire, 
puisque. d'un ciUd il ne voulait pas admettre la rime, et que de 1'autre lo 
rythme lui dtait interdit. Le gdnie do la langue francaise ne les repousse 
pas ; il se plait, au contrairc, dans le md-lange des finales masculines et 
feminities qui les constituc. Je suis convaincu mCme que l'abbd d'Olivet, 
si quelques raisons I'avaient port6 A faire un changement a la podsie, eAt 
cherchd le principe de ce changement dans la prosodie, ct qu'il etll: fail: des 
vers scmblables aux vers eu moi piques. On en peut j uger par quelques phra-
ses non equivoques ou cette forme de versification existe. en germe, comme 
on peut le voir a la note (2). 

Mais, sans nous arretcr davantago sur cc point, revenons au rythme, 
et, selon le desir de 1'Acaddmie, examinons quels obstacles ont empdchd 
son admission, plusieurs fois tentde, d'avoir lieu dans la podsie frangaise. 
L a solution de ce probleme, d'ou ddcouleront toutes les rdponses domanddes, 
depend, comme je l'ai ddj;\ dit, de la connaissance du rythme en lui-mdmo, 
connaissance qui, en facilitant la comparaison ties deux choses h rdunir, 

( 1 ) V E R S DORKS, Disc, sur I'css. et la form, de la Pocs., § V , p. 1 1 7 . 

(2) « Dans un discours que j'eus occasion de prononcer le jour oii 
1'Acaddmie franchise distribue ses prix, dit cet ecrivain, que je me conte.11-
tai de faire observer que la desinence de tous nos mots franca is dtait de 
deux sortes : l'une, fdminine, qui est celle ou se trouve IV' m u e t ; l'autre, 
masculine, qui renferme gdndralement toute ddsinence oil l'c muet ne so 
trouve point. J 'en conclus que ces deux sons trds diffdrents, 1 'un mas-
culin, qui est soutenu, l 'autre fdminin, qui est faible, faisaient en notre 
langue 1'effet des longues et des brdves, et que le mdlangc de ces deux sons, 
qui pouvait se varier a l'infini ct former toute sorte de cadence, dtait par 
consdquent le principe de notre harmonic » (Prosod . , art . V, § 2 . ) 



fournira les moyens de juger pourquoi elles ne sont pas rdunies, et com-
ment on pourrait espdrer d'obtenir leur reunion. 

J ' a v o u e qu'ici j'dprouve quelque embarras . 
Lorsque les principes d'une chose sont gdndralement et completement -

ignores, il est bien difficile, tels familiers qu'ils nous soient devenus par 
l'dtude et la m6ditation, de les communiquer a u x autres. L a certitude que 
nous en avons acquise par le travail nous est particulidre ; notre convic-
tion n'entrafnc celle de personne. 11 faudrait, pour amener 1 'esprit de ceux 
qui nous dooulent a trouver dans leur demonstration la meme Evidence 
que nous, pouvoir le conduire par les memes routes que nous avons parcou-
rues, lui donner les memes alternatives de doutc et de croyance, et lui faire 
subir sur les m e m e s objets ties rdponses semblables; mais cela est impos-
sible, d 'autant plus que ces routes, ces alternatives, ces dpreuves se sont 
cffacdes, ct que, 1 Edifice dc notre pensde restant seul debout, nous ne con-
servons que dans un v a g u e souvenir les traces de ces grossidres charpentes 
qui ont servi ri I'dlever. Quand on veut en expliquer ensuite la construc-
tion, il faut chercher de nouveaux points d'appui, procdder selon une 
mdthode diffdrcnte, . et mesurer 1'dtendue dc ses raisonnements et de ses 
preuves sur 1 'espace de temps qui nous est accordd. J e pric done 1'Acadd-
mie dc m'dcoutcr avec indulgence dans un sujet aussi neuf que celui oil 
je vais entrer , et de vouloir m'y suivre avec quelque attention. 

(A suivre.) 

E R R A T A DU NUMKRO 6. 

P a g e 1(35, l ignes 34 et 35, lire anthropomorphigues, au lieu de anlhropo-

moephiques. 
P a g e 167 , l igne ios lire des formes, au lieu dQ les formes. 
P a g e 167 , l igne 18 , lire que se manifeste, au lieu d e qui se manifeste. 
Page 1 7 1 , l igne 1 2 , lire idoldtre, au lieu de iddldtre. 
P a g e 1 7 2 , l igne 32, lire tu n'es* au lieu de tu n'est. 
P a g e 173, l igne 14 , lire Qoran, au lieu de Qdran. 
P a g e 173, l igne 3q, ajouter une virgule apres 2 ' annee. 
Page 1 74 , l igne 5, ajouter une virgule apres ayant existe. 
P a g e 182, l igne 34, lire nielles, au lieu de niellles. 
P a g e 1S2, ligne 34, lire du pus, au lieu de de pus. 

Le Gtrant : A. THOMAS 
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